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โรฮินจากลับประเทศ 
 

 

เมื่อวันพุธที่ ๖ มิถุนายน ๒๕๖๑ ที่ผ่านมา รัฐบาลเมียนมาได้ลงนามในบันทึกความเข้าใจ หรือเอ็มโอยู 
(MoU) ร่วมกับสองหน่วยงานขององค์การสหประชาชาติหรือยูเอ็น คือ ส านักงานข้าหลวงใหญ่ผู้ลี้ภัยแห่ง
สหประชาชาติ (UNHCR) และส านักงานโครงการพัฒนาแห่งสหประชาชาติ (UNDP) เพ่ืออนุญาตให้เจ้าหน้าที่
ของยูเอ็นเดินทางเข้าพ้ืนที่รัฐยะไข่ได้  ทั้งนี้ เจ้าหน้าที่ขององค์การสหประชาติ  ระบุว่า บันทึกเอ็มโอยูดังกล่าว
จะวางรากฐานแก่การด าเนินการส่งตัวผู้ลี้ภัยชาวโรฮินจากลับสู่ภูมิล าเนาเดิมได้อย่างปลอดภัย 

บันทึกเอ็มโอยูฉบับนี้จะอนุญาตให้เจ้าหน้าที่ของยูเอ็นจัดท าการประเมินความต้องการหรือจ าเป็น
ภายในพ้ืนที่ชุมชนที่ได้รับผลกระทบ รวมถึงเสริมสร้างศักยภาพของหน่วยงานท้องถิ่นของรัฐในการสนับสนุน
กระบวนการส่งตัวกลับประเทศโดยสมัครใจ  ซึ่งกระบวนการนี้จะมีส่วนช่วยให้ผู้ลี้ภัยชาวโรฮินจาผู้ซึ่งพลัดถิ่น
และอาศัยอยู่ในประเทศบังกลาเทศกว่า ๗๐๐,๐๐๐ คน สามารถที่จะมีข้อมูลประกอบการตัดสินใจว่าจะ
เดินทางกลับสู่เมียนมาหรือไม่ 

นอกจากนี้ เจ้าหน้าที่ของยูเอ็นยังได้ กล่าวอีกว่า “เงื่อนไขสองประการที่ส าคัญที่สุดต่อการด าเนินการกลับ
สู่ภูมิล าเนาเดิมอย่างปลอดภัยและโดยสมัครใจของกลุ่มผู้ลี้ภัย คือ การให้สัญชาติ และการยุติความรุนแรงในพ้ืนที่” 
ซึ่งแม้ว่า ขณะนี้ได้มีการจัดท าบันทึกเอ็มโอยูข้างต้นแล้ว ชาวโรฮินจาหาได้รับสถานะหรือความเป็นพลเมืองแต่อย่าง
ใด ซึ่งประเด็นนี้ถือเป็นอุปสรรคส าคัญต่อการกลับสู่ภูมิล าเนาของกลุ่มผู้ลี้ภัย 

อย่างไรก็ดี ปัจจุบันสถานการณ์ความรุนแรงในพื้นที่รัฐยะไข่ยังคงด าเนินอย่างต่อเนื่อง  ทั้งนี้ เมื่อเดือน
พฤษภาคมที่ผ่าน องค์การนิรโทษกรรมสากล (Amnesty Internationl) ได้รายงานว่า กลุ่มติดอาวุธโรฮิงญาอยู่
เบื้องหลังการสังหารหมู่ชาวฮินดู ซึ่งเป็นชนกลุ่มน้อยที่นับถือศาสนาอ่ืนในประเทศเมียนมา  รวมถึง เมื่อเดือน
เมษายนที่ผ่านมา ผู้เชี่ยวชาญด้านสิทธิมนุษยชนของยูเอ็นได้เรียกร้องรัฐบาลให้ด าเนินการปกป้องคุ้มครองพลเรือน
ท่ามกลางสถานการณ์ความรุนแรงที่พุ่งสูงขึ้นในเมียนมา  และในเดือนเดียวกันนี้เอง รัฐบาลบังกลาเทศได้ท าข้อตกลง
กับยูเอ็นว่าด้วยการส่งตัวผู้ลี้ภัยชาวโรฮินจาโดยสมัครใจ 

  



 

ที่มำของข่ำว : http://www.jurist.org/paperchase/2018/06/un-and-myanmar-sign-agreement-that-
could-lead-to-rohingya-refugees-returning-to-myanmar.php 

วันที่พิมพข์องเว็บไซต์ : ๗ มิถุนายน ๒๕๖๑ 
 

ขั้นตอนกำรด ำเนินกำร / หลักวิชำกำร : 
๑. คัดเลือกข่าวที่น่าสนใจและทันสมยัจากแหล่งข่าวที่น่าเชื่อถือได้ อาทิ www.jurist.org  
๒. ค้นหาข้อมูลพื้นฐานและข้อมลูทั่วไปเกี่ยวกับเรื่องที่จะแปลจากแหล่งข้อมูลภาษาไทยหรือภาษาอังกฤษ โดยการค้นหาจาก

ระบบสบืค้นอิเล็กทรอนิกส์ และจ ากัดการค้นหาเฉพาะเว็บไซต์ที่ลงท้ายด้วย .go.th, .org, .edu เป็นต้น 
๓.  แปลข่าวจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย โดยใช้เครื่องมือช่วยแปล เช่น พจนานุกรมทั้งแบบเล่ม และแบบออนไลน์  

คลังค าศัพท์ของส านักภาษาต่างประเทศ การแลกเปลี่ยนความคิดเห็นกับนักวิเทศสัมพันธ์ในกลุ่มงานเดียวกันเฉพาะจุดที่ยาก
ต่อการแปล  
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